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N a g y b r i t a n n i a
Az alsó Ház, a’ maga’ első ülésében, 

egész 15 Writs fog elkészítve kiadni, az 
ujj Tagok’ választása eránt, kik ezen Kép 
viselő álsó Táblától, Vagy a’ Kabinetbe, 
vagy a’ felső Táblához emeltettek.

A’ Times, jan.  21. — Sietünk a’ Ns. 
Publikumot bíztatni, hogy az ujj Kabi
nét’ liberalis tagjai eránt, a’ hírek által cd 
ne tsábítódjon. í\em lehet feltenni hogy 
Dudley, Grant, de kivált’ Huskisson ur, 
alkal matosok volnának ara, hogy azon 
nagy gyökér-értelmeknek, mellyekbe ma
gokat beavatták, felhagynának: fel kell 
tehát előre tenni, hogy Huskisson lír
nak és a’ Canning’ barátijainak, fontos 
ígéreteket tettek; és a’ külső ’s belső 
politikának se nini valamirevaló tzikkel- 
jét, ollyan emberek, kiket a’ köz-véle
kedés a’ jövendő Kabinét' liberális ré
szének tartana, fel nem áldozzák, ki
vált’ ha az is igaz, hogy Wellington Hzg. 
némely elébbi vélekedéseit a’ gabonáról 
’s a’ katholikus dolog-felől, mérsékletté. 
A’ Huskisson, Grant urak’ , és Dudley 
Lord’ kabinétben-maradássok, nyilvános 
bizonyság, hogy azon rakás minorum 
gentium Toriek által, kik a’ Welling
ton IIzg. pártfogása alatt jutottak-be, 
tsak méltó tiszteletűi szolgálnak azon 
princípiumoknak és eszközöknek, mely- 
lyeket ezek ekkorig előkelőleg követtek. 
Az első Ministerseget, alkalmasint tsak 
kéntelenségből vette magára Wellington

IIzg., senkit- sem találván ahhoz alkalma
tost; tudván hogy tavaj azt mondotta, 
— bolond lenne ha azt keresné magá
nak, a’ mihez nem tud. De, nem kell 
még ró.lla ítéletet-tenni, mivel’, lehet neki 
valami más nagy oka.

A’ d u b l i n i  katholikus eggyesű- 
leiben O’C o n n e l  úr így beszélt: ”Az 
országlószék’ fejének elküldése, annyira 
megzavarta a’ mi’ elő-látásunkat, hogy 
még ekkorig nem tudom, miféle fejezé- 
sekkel írjuk kérő-levelünket. Én, nem 
tartozom azokhoz, a’ kik már is két- 
tségbe estek a’ jövendők eránt. Tsal- 
hatatlan forrásból tudom, hogy ország- 
lószéket, lehetetlen Toriekból állítani— 
fel, és nints is ollyan vakmerő ember, 
a’ ki a’ Királynak ezt javasolná. A’ Can
ning’ princípiuma, minden Tory -  kő- 
fúvók’ ellenére is, — aere perennius. Ha 
valami ügyetlenség által Peel úr és a’ 
Tory-párt a’ Ministeriumba lépnének, 
mi, tsak [bátor álhatatosság által és 
nyelvünk’ erejénél-fogva, végre, meg 
fogjuk nyerni az emancipatiot. Nem 
azt akarom ezzel mondani, hogy fenye- 
getődzünk; hanem, már most, nyomo
sabban panaszolkodhatunk, mint-sem mi
kor barátaink a’ Kabinéiban ültek.

A’ T i m e s b e n ,  jan. 22-dikén e’ 
van: ’Óránként nevekedik a’ szoron
gatta tás, ha az ember a’ magát-formá
ló kormányszékről akar szóllani, mely, 
mint alkalmasint hozzá tenni gondoljuk,
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Üieg nem Szedődött rendbe. Mindazáltal, 
akadék nélkül kimondhattjuk gondolatun
kat az újj Kabinét’ legmegkülömböztetet- 
tebb Tagjáról,mert tsak egyedül aző’ múlt 
esztendei saját kifejezéseit szükség’ újjra 
elmondanunk. Igazán első Ministeré
vé lenne-é Wellington Hzg. Angliá
nak; úgy ez, az ő’ felső-liázbeli tulaj
don nyilatkozása szerént, egy a’ legrend- 
kivülvalóbb környületek között, a’ mi 
tsak valaha Státusember’ életében elő
fordult. Az a’ kinyilatkozás szóról-szó- 
ra ebből állott: ’ Ugyan kilőhetne, hogy 
én, ki ollyan fekvésben érzem maga
mat, mely nekem módot nyújt ara , —— 
rninden régi barátimat és katona-sorsosi- 
mat, OFge’ kegyelmébe ajánlani, és az 
ő’ ditsősséggel teljes, vezérlésem alatt 
tett szolgálatjaikat megjutalmaztatni, ön
ként, egy ollyan Hivatalt, mely az én’ 
hajlandóságaimmal és szokásaimmal meg<- 
eggyez, egy lézengő betsület-hajhászá- 
sért, megvessek, az OFge’ országló- 
széke’ eleire ültettetvén. Tudom én, hogy 
ezen foglalatosságokhoz megkívántaié tu
lajdonságok kozzüleggyel-sem bírok; tu
dom, hogy a’ szükséges ékes-szóllás nints- 
meg bennem ezen szakmány’ fenntar
tására a’ Kamara előtt ( eggyesült hely- 
be-hagyás és nevettség — volt t. i. ak
kor a’ Kamarában). Ezen vélekedéssel 
azon hivatal eránt, melyben a’ hadse
reg’ elején állottam, eszmélődve tehet- 
tségem-felől annak megfelelésére, ’s ü- 
gyetlenségem-felől az első minister! hi
vatalnak meg nem felelhetésére, eszte
len, és még esztennéi több lettem vol
na én, ha valaha az az oktalan planu- 
mom lett volna, a’ mit bizonyos sze- 
méllyek, gyermeki maga-szeretet’ indí
tásából rám-kenlek. (vélekedés a’ felső 
Házban, május’ 2-odikán, 1827). — Ezen 
nyilatkoztatás’ olvasására, meg kell val
lanunk ? hogy mi rettenetesen elálinél-

kodunk, hogy újjontan hallottuk —  
Wellington Hzg. felvállalta, vagy vállal
hatná az első Ministerséget. Ezen ál- 
mélkodásban részt vészén az egész Ang
lia, az egész élő világ, és a’ legkésőbbi. 
Maradék is vizhangoztattja. Mi, az ál
tal voltaképpen megzavarodtunk, és kér
jük mindenekre (beschwören) Welling
ton Lordot, a’ maga’ saját, és az or
szág’ hasznára, kié az ő’ híre-neve, ha 
még a’ kotzkák nem fekünnének, maga 
a’ mi’ Híradónkat kezében tartva, nyo
mon siessen Windsorba, a’ tudvalévő 
tzikkelyeket, különösen pedig ezeket —• 
o k t a l a n n á l  (Thor) o k t a l a n a b  b na k 
k e l l e n e  n e k i  l e n n i  ’sat., OFgének 
terjessze elébe,’s mondja hozzá még:—• 
Sire! lehettséges-é, kérem, ezek szerént, 
hogy azon politicum hivatalt, mellyel 
rám akarnak nyomni, felvállaljam? Mit 
fog róllam az egész világ ítélni? Hogy 
álljak-fel mint Minister, a’ Kamara e- 
lőtt? Nem tartanák-é ott nekem sze
mem’ elébe saját nyilatkozásomat? Mi 
volna még nekem egyéb hátra — el
szökni, sietve futni, gyalázattal és meg
zavarodással elboríttatva, és a’Eged’dol
gait maga’ sorsára hagyni. -— A’ többi 
candidatusokról, nem lehet éppen any- 
nyit mondani; mert, hogy Aberdeen Lord 
semmire se tudott menni egyszer egy di
plomatikai Követtségben, Bétsben, men
ti az, hogy Talleyrand úrral volt dol
ga. Azólta, Athénét látogatta-meg A-» 
laerdeen Lord.

A’ T i me s  szerént, jan. 23-adikán, 
Wellington Hzget azzal mentették azon 
váratlan hibás telte eránt, hogy az első 
Ministerséget, mely rája-nézve, az Ang- 
lusok’ megbírálása szerént, ad lyram 
volna, hogy három áravalót próbálván 
megkínálni, eggyik, nem vállalta (Har- 
rovvby), Báthurst-al nem akart eggyütt 
szolgálni Huskisson, holott a’ Ministers-»
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um’ merŐn-állására, ez a’ támosz ; Mel- 
ville-Lordot pedig,. Peel (píl) Úr nem 
szenvedhette. ’S úgy fekütt rá Welling
ton Hzg. a’ megvetett pompás ágyra. 
Ezekből, nem is gondol a’ Közönség e- 
gyebet, hanem hogy a’ Hzg. tsak addig 
tartaná-meg ezt a’ hivatal t , mg magá
nak egy alkalmatos Következőt talál, ki, 
mind a1 Királynak, mind a’ Hzg’ kollé
gáinak teltzik.

A’ G l o b e  and T r a v e l l e r  b e n  
(Főldgojóbis és Utazóban) pedig c’ van: 
Nourthuniberland, Newcastle és Ruthland 
Hzgek, eííene szegezték volna magokat 
annak, hogy Wellington Hzg. kétféle 
Hivatalt visel, mely az országlásmóddal 
ellenkezik.

A’ legújjabb Times,  jan. 24-ediké- 
ről, azt mondják, hogy a’ Parlement’ ü- 
lésének kinyitása ismét nehésségre akadt. 
Addig szeretnék a’ parlementi veteke- 
dést húznivonni, valamíg a’ Ministerium 
állandó lábra nem választatik: de, hogy 
lehessen az értekezéseknek ellent-állani, 
ha egyszer az ülés a’ királyiszékből ki
nyittatott? Némely más vélekedések után, 
azt mondja, hogy legíermészetibb vol
na az ülést a’ királyiszékből kinyitni, 
mei V beszédet koránt-sem szükséges mind
járt azon nap’ tanátskozásalá venni; ha
nem a’ Writs ( hrájtzs= ujj választást 
rendelő patens) kibolsátásához nyúlván, 
a’ parlementet felfüggeszteni, valamíg 
a’ Ministereket ki nem fogták válogatni.

Az ujj, de kéttséges állandóságu 
Ministeriumban, a’ katholikus dologra- 
nézve, ez a’ 6 ember: Wellington, Éat- 
hurst, Lyndhurst, Peel, Goulburn és 
Herries, az emancipatio e l l e n ,  a’ töb
bi 7 pedig, m e l l e t t e  dolgoznak; ha 
ezek az urak az utóbbi (tavaji) vete- 
ledések-ólta nem változtatták a’ magok’ 
értelmeket. Minden esetre e l l e n e  van 
annak a’ koz-behatás, mivel’ a’ Kabinét’

feje és a’ Nagykantzellárius, kiknek a’ 
kezekben van az egyházi pártfogás, a’ 
felszabadítás ellen hartzolnak. Azom- 
ban, azt állíttják, bogy a’ katholikusok- 
nak minden kívánságaikat megadják, a’ 
Parlementbe-lépést kivévén. — Nints 
most a’ Ministeriumban, senki, a’ ki
ben beszéllő-tálentom volna.— Don Mi
guel még most is (jan. 25) Plymouth- 
ban várja a’ kedvező szelet.

F r a n t z i a o r s z á g
, Pár  is,  jan. 28.—-Ezen felírás alatt: 

A n g i  us és f r a n t z i a  Pai r  - ség,  a’ 
C o u r r i e r  f r a n c a i s  ezt a’ tzikkejt 
adja-elő: ”A’ világ’ legelső két országa, 
az emberi pallérozódásnak két fő-oszio- 
pa, meghatározott vezetés nélkül, tapasz
talt kormányos nélkül, magokra hagyat
tak. Két Monarcha ( magaországló), élet
idejére, hatalmára és szolga-szerzése’ 
módjára-nézve, tsak-nem egyforma, an
nyira jutott, hogy ezeket lámpással ke
resse, ’s azt ígéri, a’ mit kölömben, 
mintha egymás’ kezéből ragadtak volna 
ki. Canning’ halála-ólta, az ánglus ka
binét, üres, igazi élet nélkül; ámbár a* 
szokás és a’ dolog’ hatalma által meg- 
kívántató munkásság nem egésszen ma- 
radt-ki. Franiziaországban, a’ válasz- 
tás-ólta, enyészet és halál állott-be a’ 
kabinéiba. Frantziaországban és Ang
liában, próbát kiállott szolgák nélkül, kik 
a’ szélvészeknek megtudnának állam,(die 
fähig wären die Stürme zübeswören),jönn 
a’ két Monárcha a’ Kamarák’ kinyitásá
ra. Ezen szolgák’ noviciussága ollyan 
időben kezdődik, mikora’ legvégre-haj- 
totlabb tapasztalás alig inérkőzhetik-meg 
a’ környületekkeh Különös nagy ha- 
sonlatoságot mutat pedig a’ két ország’ 
fekvése abban, a’ mi a’ Pairekre-nézve 
esik; azt lehetne mondani, hogy ezen 
intézet ellen össze-eskiivés állana. Ang
liában, a’ Pairség minden módon maga
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ellen dolgozik; Frantziaországban, minden 
módot elkövetnek a’ Pairség ellen. Ang
liában, a’ királyiszék ellen áll a’ Pair
ség; Frantziaországban, a’ Pairség’ fun
damentumának, ala ás az országlószék, 
midőn ez amannak betsű letét oktalan 
vesztegetés által elpazérolja ( pazolja ). 
Angliában, kiragadja a’ Pairség a’ Fe
jedelem’ kezéből a’ hatalmat; Frantzia
országban, az országlószék, a’ bajjal küsz
ködő Hatalom’ műszerévé teszi a’ Pair- 
séget. Eggyik kelljen sem igyelnek a5 
Pairség’ természetére, méltóságára és el
rendel tetésére. A’ R i t k a s á g  a’ m a g a ’ 
s a j á t  v a l ó j á h o z  tartoz i k:  de ha az 
aranjat és gyémántot megbővítik, keve- 
se.bbe.dik annak a’ belse. A’ Pairek’ ha
talma a’ betsűlésből áll; de, hol is vol
na külön b-n az ő’ segedelmek (vectis)lmint 
a' köz-vélekedésben?|(végezete következik)

P á r i  s jan. 23. — A ’ második in
stantia’ Törvényszéke, melynek Elölü
lője Seguier, Sen an c o u r t  Erat, ki 
az első instantiában tömlötzözésre és 
pénzre ítéltetett, felszabadította. Ez az 
író, kinek az Első kiadása — Resumé 
de 1’ histoire de traditions morales et re- 
ligieuses — meglábolta a’ Censurát, a’ 
Kristus’ Istensége’ dogmáját, meghatáro
zott, de illendő beszéddel nyomozgatta; 
mellyért Őtet, a’ mostani Státusprocura- 
tor, törvény’ elébe idézte, mint vesze
delmes népszédítőt és hit-gyalázót. A 
védelemben, Senancourt úr és ama’ méjj- 
elméjii Prókurátor Berville Úr, minden 
félelem nélkül ezt a’ theoremát lették— 
fel, mely ellen a’ törvényszék is sem- 
mit-sem szóllott, hogy, ha Frantziaor
szágban a’ Hittudomány’ nyomozása sza
bad nem lenne: úgy, nem is lessz töb
bé vallás-szabadtság.

Egy újjmódi éjjeli polilzia állott
fel Parisban: úgy-nevezett Wurst-ko-

tsin (padszekér =  char-á-banc ) hordják 
a’ gyalog-katonákat; és, nem utóbbvaló 
a’ lovag-politiánál.

Jan. 26. — A’ G a z e t t e  szerént, 
Guilleminot Gén., ki jan. 18-adikán Tou- 
lonba érkezett, parantsolatot talált ott, 
hogy azon pillantatban fordúljon vissza 
Corfuba, és onnan, az ánglus és musz
ka Követtel eggyet-értőleg, vezéreljék a’ 
foglalatosságokat.

Egynéhány nap-ólta szem be-tűnő 
bizonyságát tanúlták-ki az elébbi Miuis- 
teriumnak a’ Congregatioval volt eg}be- 
lántzolódásának. A’ legmunkásabb feje 
volt annak a’ volt Iqassáínninisler. Már 
a mult nov. hónapban, tartott Masson 
úr a’ Gén. Proeurátor’ helytállója (sub— 
stitutussa ) egy beszédet Naneyban, a’ 
Bírák’ kötelességeiről, mely, annál-in— 
kább meghatotta az elméket, mivel’ az 
ékes-beszédnek remekje, és a’ polgári 
bátorságnak hetsűlet-emlékje volt. De, 
minthogy abban a’ Congregatio magát 
megtámadottnak látta, Masson úr, a’ 
maga’ bátorságára azt végezte, hogy azt 

i kinyomtattassa, és tsak most, mikor a- 
zon hatalmas Társasáéval szembe mer- 
nek szallani, mehettek-rá, a’ nyomta
tott beszédből egy exemplárt Parisig ha
toltatok Jgen hihetőleg, letétetett volna 
Masson úr, mert a’ Stálus-Procuráto- 
rok nem letehetetlenek mint a’ Bírák, 
ha őtet a’ nyomtatott beszéd ki nem sza
badította volna. Azomban, a’ bátor kö
telesség-érzésnek egy mustráját méltó {el
hozni, hogy t. i. már novemberben, mi
kor még az elébbi Ministerium olt ál
lott mint mindenható, egy substitutus 
(helytálló) ezt merte mondani: ’’Jaj 
annak a’ Bírónak, a’ ki magát egy tsa- 
!árd látomány tói meg hagyná tsalatni, 
és az isteni dolgok’ tiszteletéből, bizonyos 
büntetést-érdemlő tetteket nem répzel- 
ne (nicht ahndete)! A frantzia Egyház
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szabadtságait védelmezni akaró Bírónak, 
mindenek felett a’ maga’ szakadtságai 
kell megtartani. De szabad.nem az, a’ki a5 
bírói méltósággal alatsonúl felhagy, tit
kon, idegen zászló alá, mely nem ha
zai, haggya magát verbuválni, idegen 
törvényeket helybe-hágy, mellyek nem 
az országéi. Harley’, Seguier’, d’ Agues- 
seau’ nemes árnyékai, ti ollyan lio- 
mályos ösvényen nem vándoroltatok!”— 
Ebből, egyéb-eránt, azt is láthatni, hogy 
a’ Congregatio, már elkezdett a’ Tör
vényszékekbe is berontani. Még ekkor- 
ig , a’ ministerium’ személy-választásá
ban , a’ kórmányozás’ gyökérértei mei- 
ben, semmi változás nem láttzik. Szem
betűnőnek tartották volt azt, mikor a’ 
Ministeriumból egy lOsztálj-Gen. Prefek
tussá lett; most pedig, elkezdették a’ 
Prefektusokat Ministerekké tenni.— Egy 
igen szomorú panasz hallik most ismét 
sok városban, hogy a’ Postahivatalokról, 
a’ pénzes és pénzváltó-tzéddlás (Wechse- 
le s ) levelek elvesznek.

A us t r i a
B é t s ,  jan. 28.—YpsilandiSándorHzg. 

veszedelmesen beteg. Basumofsky Hzg.és 
Hzgné ügyel i á , a’ legmegkülömb zteiet- 
tebb figyelemmel, beteg-ágyában, és meg- 
látogattják ölet, gyakran. Ez a’ lel ke
zei vitéz az, kinek a’ Görögök az ő’ mos
tani, jó vagy rossz, állapottjokat, ori
ginaliter köszönhetik. — Itt Bétsben is 
megérzették a Státuspapirosok az ánglus 
Ministerium’ változását; jobbúítak azok 
egy-kisség.

Mu s z k a o r s z á g .
Berlini Híradók jelentik Pé t ér v á r 

r ó l  , jan. 13.— Jan. 10-edikén, innep lette 
a’ tudományok’tsászári Akadémiája, nyil
ván tartott ülése által, 150-edik eszten
deje’ emlék-innepét, minekutánnaŐI’gé- 
től annak helybe-hagyását megnyerte vol
na, hogy ezt az esztendőnkénti nyilván

tartani szokott ülését, a rerfdelés sze
rént meghatározott aug. ß-odika hely- 
1 vett,ama’ napra ál tál-tehesse.— Azon láz— 
zadásoknak, mellyeket Ködschi-Dschan- 
gir, Turkestán’ napkeleti részén, vagy-is 
a’ k-is-Buc h áriában indított volt, még, 
nints végek. Ujjra elő—állott ő’ 14,000 
emberével Bodokschaneben, a’ hovata- 
vaj-nyáron kén télén volt magát a’ kínai 
katonaság előtt vissza húzni, megverte a* 
Kínaiakat és elfoglalta Kaschgárt. — P é
té r -P  ál kikötőből, K a ints at kában , 
jelentik júl. 11-edikén, 1827: ”Jún. 21- 
edikén ment-el a’ Korona-transport-brigg 
Alexander, mely itt telelt, Ochotzkba; 
Alexander-ladik pedig vissza jött ide, al- 
só-Kamtsatkából, júl. 1-ső napján. Júl. 
4-edikén ért ide az ánglus hadi-shloop 
B l o s s o m,  friss vizet és fát felrakni, és 
rövid nap’, el fog innen indúlni a’ Beh- 
rings-útra. — Júl. 7-edikén inneplették 
Tsászár OFge1 születése’ napját min- 
dennel-köz vígassággal, nagy pompával.

P é t e r  vár i  tudósítások szerént, a’ 
Köz-Híradókban, a’ tsászári Nagyher— 
tzeg Mihály’ tábori készületei elmentek 
volna már KieíF-feié. Várják itt az újj 
ánglus Követet A Court Urat, ki a’ ha- 
jókázás’ félbe-szakadása miatt, utazását 
a’földön a karja Brüsselen és Berlinen által 
tenni;— jól megértsük — Br ü s s e l e n  és 
Ber l i nen .  — Lengyelország’ gazdag ga~ 
bonatermő számos tartomárinyaiból sok 
gabona megyen most szánon Wolhini— 
ába, a’ hol a’ sok szaporodó -  seregek’ 
számára nagy gabonásokat építenek.

Azt a’, hírében már régen esmére- 
tes pétervári, ápr. 4 -  edikei Protokolt 
(1826),  mely most az egész Európát 
(Asiának és Afrikának is nevezetesebb 
részét) fellázzasztotta, jó lessz meges- 
mérnünk: mert, legfontosabb eredeti írás 
most ez. Ezen Protokoll’ contentuma 
(bennéke; nein foglalattja, mivel’ez an
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nah tsak fedele) ez:— ’’Minekulánna a’ 
Görögök’ Ő-Nagybritanniai Fgét. meg
kérték volna, segedelmét ne sajnálná, 
őket a’ Portával megbékéltetni, ’s ere, 
ez a’ Hatalom, közbenjárását ajánlotta; 
’s e’ mellett kíván is OFgével a’ min
den Muszkák’ Tsászárjával, ezen tekin
tetben egy-kézre dolgozni,—minekutánna 
más részről, O-ts. Fge, szintúgy azon 
kívánságtól lelkesíttetvén, bogy a’ vallás’, 
igasság’, és emberiség’ kívánságaival egy- 
gyezőleg, kíván a’ viaskodásnak véget-vet- 
ni, melynek Görögország és az archipelagus 
most theatruma (lát-tére); tehát az alatt- 
irtak, az itt következő tzikkelljeken egy- 
gyeztek-meg: — 1. Hogy a’ Portának 
elébe-adandó eggyesség, ha ez t. i. a5 
neki ajánlott közbenjárást elfogadná, a 
Görögök, a’ következő szerbe jutnának az 
ottomanni országhoz: a’ Görögök, fizet
nének ezen országnak esztendei adót, 
melynek a’ summáját’ egyszer örökre, 
köz-megeggyezéssel határoznák-megjoly- 
lyan Felsőbbségek által igazgattatnának, 
mellyeket magok választottak és nevez- 
tek-ki; de a’ kiknek kinevezésében, a’ 
Porta is bizonyos (?) részt venne. Lé
teknek ezen szeriben, teljes lelkiesmé- 
ret-, és kereskedés-szabadtsággok lenne 
nekik, és belső kórmányozássokra, kire
kesztőig, magok ügyelnének. Hogy a’ 
két nemzet’ magánossai (individumai) 
között, egymástól teljes elválást lehes
sen kieszközölni, és ízetlenkedéseket el
kerülni, mely egy oly’ hosszas viasko
dásnak szükséges következése volna- a’ 
Görögök, azon török birtokokat, mely- 
lyek a’ continensen ( feszes földön ) vagy 
Görögország’ szigetein volnának, szerez- 
nek-meg magoknak, pénzen.— 2. Hogy, 
ha a’ Török- és Görögország között elő
álló közbenjárás’ princípiuma, a’ már 
e’ végre ONagybritanniai Fge’ Követe 
által tett lépések következésénél-fogva

bevétetődne, Muszkaország,minden eset
re, a’ mondott közbenjárás’ kövelkezé- 
se-végett, a’maga’ közbe-vetésének hasz- 
nát-vegye. A’ mód, a’ hogy az ma
gát utóbbi alkudozásokhoz, mellyek ezen 
közbenjárás által az ottomanni Portával 
következnének, hozzá adhatná, és az idő
szak, melyben az részt-vehetne; későb- *' 
ben, és a’ pétervári ’s londoni kabiné- 
toknak köz-eggyesség által, határoz tassa- 
nak-meg. — 3. Hogy azon esetben, ha 
az ONagybritanniai Fge által az otto
manni Portának ajánlott közbenjárást, ez 
a’ Hatalom be nem venné, és, akarmi- 
módon álljanak is Ö-ts. Fge’ szerkeze
tei a’ török országlószékhez, Muszkaor— 
szág és Nagybritannia, mindég a’ Pro
tokoll’ 1 —ső tzikkeljében említett eggyes- 
-ég’ értelmét fogja az ő’ eszközlése ál
lal, vagy eggyesűlve vagy m a g á n o s á n ,  
a’Porta és a’ Görögök kozott végre-haj tan
dó össze-békéllés’ princípiumának ( gyö
kérértelmének), és minden kedvező al
kalmakat elő-venne, hogy szava minde- 
nik Félnél foganatos lehessen, hogy egy
szer valahára, ezt a’ megjuhádztatást, 
az említett princípiumok szerént, végre 
lehessen hajtani. — 4. Hogy Muszkaor
szág és Nagybritannia fenn-tartják ma
goknak azt, hogy mostantól-fogva szük
séges eszközökhöz fognak nyúlni, hogy 
a’ szóban-forgó eggyesség’ tzikkeljeit, 
valamint a’ tartomány’ határszéleit, és 
az Archipelagus’ szigetei’ neveit, mely- 
lyeket az illet, és a’ mellyeket a’ Por
tának, mint Görögország-nevezet alatt 
esmereteseket, elébe fognak adni, megha
tározzák. — 5. Hogy továbbá, ezen egy- 
gyességnél Ö-ts. Fge, és O - Britannus 
Fge, mindenik részről, semmi birtok-na
gyítást, semmi kirekesztő tőllök-függést 
és Alattvalóiknak ollyan kereskedés-hasz
not, mely más nemzetekkel is köz ne vol
na, nem keresnek.— ö. Hogy Ö -ts. és
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ft-Britannus Fgek, azon kívánságok mel
lett, hogy Szövetségessel, a’ végző rend- 
be-szedésekben részt-vennének, mely
nek ez a’ jelen való protokoll tsak rövi
dé, az említett pro tokolt bizodalmason 
tudtokra adták a’ bétsi, párisi és berli- 
ni udvaraknak, és javallani akarják ne
kik, hogy Muszkaországgal eggyesűlve, 
a’ legvégső eggyességet, mely Török- és 
Görögországot össze-békéitetné, vennék 
kezességiek alá; mivel’ ezen eggyesség 
mellett ÖlNagybritanhiai Fge, nem kezes- 
Ledhetik.— így esett-meg P é t e r  váron,  
mártz. 23. (ápr. 4. ) ,  1826. (alá-írták) 
ÎN e s s e 1 r o d e, W e 11 i n g t o n, L i e v e n.

A’ musz ka  h a t á r s z é l r ő l .  Rosz- 
szúl kell annak, a’ mi’ diplomatánkat és 
a’ mi’ hadi erőnket esmerni, a’ ki a’ mi’ 
országlószékünk által ekkorig követett po
litika’ meneteléről azt hinné, hogy az 
országlószék, a’ görög nemzetnek bízo
tt j7os elpusztiílásábói-kiszabadítása’ színe 
alatt, egyedül tsak hódoltatásokon töre
kedne. Mert, ugyan hogy eggyeztethe- 
tik-meg azon feltétel nélkül ezt a’ hó
dol tatás-kívánságot azon ritka mérsék
lettel, holott gyakran a* legimpopulári- 
sabb ( népszeretetlenebb) tárgyat veszik 
elő a’ politica szándékhoz-jutásra; mely 
nállunk annyival könnyebb, minthogy, 
nem tsak a’ muszka nemzet, hanem, 
minden pallérozott nemzetek, nyugha- 
tatlanúl várják hadseregünk’ neki indulá
sát, minthogy, még kötések is nyújthat
nák, katonai munkálkodásokra kezeiket, a’ 
muszka koronának. Ha valaki a’ mi’ kül
ső szerkeztetéseinkel tsak kisség is esme- 
retes, és hadi erőnk’ mellett, tsak fut
va ment is által, meggyőzettethetett,ról- 
la , hogy azt az eddig esméretlen mér
sékletet, sem tálentomtalanság, sem erőt
lenség szülte, hanem hogy más, fellen- 
gősebb tekintetek vannak azzal egybe
kötve , és hogy egy fentebbi érzés mint

sem hódoltató nyavaja szollkja a’ muszka 
hadsereget táborba, mihelyt a’ nemzet’ 
betsülete, mihelyt az elnyomattatottem
ber-nemzet kívánnják. Ha a’ masz*1 
ka nemzet, 1812-ben, az áldozatokban, 
minden másokkal vetekedett, hogy a’ ne
ki többé nem félelmes frantzia tyrann- 
ságot széjjel zúzzák; ha őket a’ Napole
on’ vissza jövetelekor Elbából, újjra fel- 
állani látták, hogy a’ fenyegetett népek* 
segedelmére siessen; ha a’ későbbi idők
ben, a’ halhatatlan Sándornak, saját hasz
nát legmegvetobb késsége által, 100ezer 
embert, Európa’ tsendessége-végett ké
szen állva találtak; ha, végre, a’ mosta
ni Fges. Uralkodót, az O’ ősei’ virtusai
val felruházva tekintjük; úgy, nehezen 
vetemedünk ára, hogy a’ muszka nem
zet’ ditsősségének és nagy lelküségének 
mindezen emlékeit eltöröljük, azon gon
dolaton örvendezve, hogy azt, a’ nyere
ség ösztönözi. Ha egy ánglus Minister- 
nek szabad volt nemzete’ haszna’ meg
vetésével ditsekedni; váljon azon szavak
kal követhette volna-é az, a’ Portugall- 
ba készített hadi-küldöttséget, hogy egye
nesen az az erő, mellyel Anglia bír, 
parantsolja neki a’ világ’ boldogsága’ked
véért, hogy annak hasznát, ne vegyeí 
alkalmasint úgy lehet a’ muszka’ kabi
nét’ politikájára ezen tudomány’ való
ságát szabni, és feléledve látni. Kénte— 
lennek kell lenni ott a’ magán-uralko
dás’ legfelső grádusát tsudálni, a’ hol ter
mészeti és erkőltsi erők minden dologba- 
kapáshoz segéd kezeiket nyújtják. De, 
kevesebb tűnődéssel is nézhetni Musz
kaország’ szükséges eszközeinek kelet* 
megnyugtatására-fordítását, ’s meggyő
ződhetni a’ felől, hogy őtet, semmi hó
doltató planumok nem vezetik; mellyek 
nekünk szintúgy nem lennének hasznunk
ra , valamint Európa’ egyenlő mértéke 

1 nem szenvedhet, és a’ mellyek a*
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muszka nemzet’ kívánságaival, meg-tsak 
meg-sem eggyeznek , és a mellyek neki 
ugyanazon nehésseget elevenítenek ujjra 
fel, mellyet a’ lengyel Királyság’ terem- 
telese okozott, és a’ mi’ familiai szer- 
keztetésünket a’ szomszéd Státusokkal, 
megzavarják, és a’ kereskedésnek Ts ba- 
rátkozásnak szembe-tünö kárára lehetne. 
Valamíg-tsak a’ lehettség’ birodalmában 
áll, elhitelhettjük magunkal, hogy sem- 
mi-sem esik, a’ mi tsak okot adna is 
valamiféle nyughatatlanságra: de ha a’ 
környűletek parantsolnák, és felidéznék 
Muszkaországot viadalra; kiki hilesse-e! 
magával, hogy annak vége az Európai 
népszÖvetlség’ hasznára dűl-el.

E r d é 1 y o s r z á g
Most is, mint mindég, a’ legjobb Szü

léket legtisztább ártatlan gyermeki sze
retettel tiszteld buzgósággal inneplették— 
meg Erdélyben sok hellyen, még a’fa
lukon is, a’ mi’ Fges Fejedelmünk’ és 
Fejedelem-Asszonyunk’ születéssek’ nap
jait, a’ kettőt, mint egymáshoz igen kö
zel álló ditső napokatr eggyesítve, Febr. 
12-dikén. — K o l o s v á r o n ,  nevezetesen, 
mint a’ Haza’ helybeli Fő-Kórmányszé- 
ke’ Hellyén, egyszerű szent szokásunk 
szerént, a’ napot megelőző este, örö
münk’ és jótételre tÖrekedésünk’ jeléül, 
önkénles indulatból a’ várost kivilágosí
tottuk, mindenben ára igyelve, hogy buz- 
góságunk’ jelei, Fejedelmünk’ ’s Fejede
lem-Asszonyunk’ Fges Személlyeit illes
sék. Hogy titkolhatná-el a’ jó gyermek 
büszke ditsekedését, kedvelt JDajkáihoz- 
vonszodásának? — Egy pompás maskarás 
Extra-Bálban, a’ Redout-Szálában, há
lóztunk, ’s örömünkben, tántzoltunk is, 
a’ fény kozott tündöklő, méjjen tisztelt, 
Fges. Emblémák’ eggyesiiletében; hol a’ 
Redout’ jövedelmének egy jó-részén kí
vül a’ szenvedő szegénység’ gyarapítá
sára, szép öröm-versek is jelentek-meg

N. Szebenből, egy J ó l t é v ő ’ részéről; 
melyeket a’ jelen volt vígadozó JóltévŐk, 
Haza-nagyok, Nemesekés Polgárok, ecy- 
gyesült buzgósággal vetekedve kapkod- 
tak-el, 12 krjávalConv. pénzben, tudván, 
hova tzéloz a’ versező’ szent akaratija, 
— nem említvén a’ szegénység eránt vi
seltetett egyéb tetteket,ne-hogy azokat, 
akaratunk ellenére, a’ balkezek is meg
tudnák —* vártuk a’ kelle metes reggelt, 
mely a’ nyughatatlan várás miatt, igen 
távol, de nekünk vígadóknak, még is 
egy pillantat alatt eiő-állott,— midőn, 
szívünk’ -  lelkünk’ tiszta buzgóságát, a’ 
mennyei N a g y ú r ’ Házában is letettük. 
Letettük hódolásunkat, egy, az elragat— 
tatásig buzgó T é g e d i s t e n ’ éneklése és 
nagy szent Mise’ kiszolgáltatása mellett, 
szívünk’ megelégedésére , ’s lelkünk’ Esen- 
des nyugalmára; azon örvendezvén min
denek felett, hogy tsak—nem már is 40 
esztendeig ditsősségesen országion, sze
retett, szelíd és bolts Fejedelmünknek, 
még -  hosszabb időt kérhettünk a’ min
deneken uralkodó egyedülvaló legtöbb 
Királytól. A’ jeladó öröm-lövéseket nem 
is emiittjék: mivel’ ezek, a’mi’,örömünk
ben repesett szívünket, az igazi buzgó- 
ságnál felljebb, egy pertzel sem emel
hette..

Enyeden, K. Fejérváron ’s másutt is, a* 
legnagyobb képzelhető buzgósággal vete
kedtek velünk, a'jó Erdélyiek, az ŐFgek 
eránt megmutatott buzgóságban; úgy 
hogy egy, Enyedről tudósító Előkelő Úr, 
még, szót-se talált már leveléhez az in— 
neplés’ méltó lefestésére. — Elljenek a’ 
mi Jó Fejedelmünk ’s Fejedelem-Asszo- 
nyunk isten’ ditsősségére, ’s minden jó 
népei’ bóldogságára!

T y p o g r a p h us —
L e g é n y r e  van még szükség K o l o s 
v á r o n —kettőre, állandó munkára. Az 
ide vágyó jelentheti magát a’ Híradónál.
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